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| Hitu keere wier du Peter Kuonen,

 Iischi Schpraach

Di Drickbirschta,

1

glanzbirschta, d
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waa in der Taleya | Laalu geboru, z
Laalu zer Schiiel ggangu ischt und

.jezz z Urdorf | Ziirich wonnt.

Ar het iisch uf discher Sita schoo is parr-
maal gschribu, vor allem uber Wallisser
Uswanderer. Grad letschthi het ir im Rottu
Verlaag &s Biidchji «Hardibulljo» tissaggd,
wa mit de Zeichnige va der Barbara Seiler

- ganz giiet achcho ischt. Da dri cha mu vill
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. aalts und gitets Wallissertitsch finnu, aber
| 6li no mangsmaal lachchu. Das Biiechjicha !
{ mu no immer im Rottu Verlaag beschtellu:
. (rottenverlag@mengisdruck.ch).
' Hitu chunnt der Peter embizz uf |
Schtruménti und Faarbe va de Politiker z :
redu. Eiguntli meint &r aber vor allum di :
isezzt, soo dass schii is blizzblanks Schiio-

Politiker silbscht, waa zwaar meinunt,

schi siigi di beschtu, wie der Peter aber E

zeicht, sus nit bidingigsloos sind. Lose wer
jezz emaall 1
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Va Birschte, Wiggsi und Schiio
Birschte und Wiggsi sind Strumenti, di mu
fer ds Schiiobuzzu briiiicht, so dass di

- Tschaagge 6ii im allerunnerschtu Teil dn

prichtigi Fassung machund. Dene wa no
nie hend Schiio gibuzzt, wellti churz er-
kladru, wid mu di Birschte und d Wiggsi

wédrch hend. Chundsami im Schiiobuzzu
i hdn i, schliessli bin i als & junge Piffil in

 Botsch z Zermatt im Hotel Wiishooru und




i 4 Summerseso dernaa im Hotel Breithooru
' (hizzutagsch Migg Donald), Portie gsii.
Morgu fer Morgu hiin i minner wa nit zwei
bis drii Duzzund Schiio gibuzzt und daa-
"dermit 4n dns Jatti Triichgiald gmacht.

Alabonooér, das isch miini Metooda, fir .

. ds siiparbs Schilowdirch. Mit dr Drick-
| birschta tiiot mu fiin stiiiberli dr Schtéiib
i und Drick vam Schiio dwigbuzzu. Dernaa
! britiicht mu Schiiowiggsi. Dii chunnt mit
i ma chleinu Birschtji ganz gitrungg in ds
Lader igschmirt und igsalbot. De cha mu &s
i Schuzzji erliwwe bivor de di Glanzbirschta
{ zum Isazz chunt. Mit dera wird uf m Schiio
i ggeribu und poliert bis mu schiis Gsicht im
: Lader cha schpieglii. Adnli wie ufm Hiindy.

i Und was sellund di Sachche

: mit dr Politik z tiio hd?

i An 4ns Patsch mee, als jezz 4 Hiiifo dei-
chund. Uf dr politischu Biitina wiirdund
nit sdédltu Politiker uf alle Schtuufu ver-
drakkot und agschwerzt. Silbverschtindli
gédltot das o1 fer Politikerine. Dr eifach-
heitshalber bliibi bi dischum Artikl bi dr
méinnlichu Form. Merssi, liebi Frowwe, fir
ds Verschtidndnis.

Fer di Agschwerztu hilft de im End-
schtadium villfach weder 4n Drickbirschta,
um dr akit Drick dwigg z birschtu, no in
Glanzbirschta um schich daadernaa wider
einigermaassu glinzund z prisentieru. Mu
het ne, bildlich gschprochchu, mit schwaar-
zer Schiiowiggsi dr Grind igschmirt, dinli
wid dr Ggoschtanta schiine Schpiler, 4 nei,
ich meinu natiirli schiine Trener. Und wenn
sch de ob all der Vergglifjuta gwagglund,
git mu ne de eifach #n Schiio ins Fittlo! Ob
d Vollschtrekker silber drikkigi Schiio
hend oder ob dii hoochglinzund sind,
schpillt de fer denu wa dr Schiio in Arsch
bercho het, kei Rolla mee. Ar isch de nit
sadltu politisch erledigt, ob birichtigt oder
unbirdchtigt. Demm sellti schich jede Poli-
tiker (und Trener bim FC Sion) biwusst sii,
bivor ér schiini Tschaagge uf ds politisch

.Parggett (ins Turbio) sezzt.

Di Drackbirschta

Miiner Meinig keert di Drickbirschta ge-
nausoo in jedu Hosusack va ma Politiker
wie dr Schniizzlumpo. Wird er va irgend
epper, va irgend dswaa verdrikkot, het r
di Drickbirschta eiswiggsch zer Hand und
cha vliicht dr Driick dwigg birschtu. Salb-
verschtdndli git s Politiker di kitmmrund
schich nit um di Driackschléiidrer, di tient
je mach Umschtidnd lieber sdlbscht twit-
trundu Drack schléidru als birschtu. Das
isch de waidrli waar, susch frifiged dmaal
dr Tramp! Apropo «birschtu», passet de {if
mit m Gibriitich va dem Titigkeitswoort,
das het de 611 im Wallisertitsch zwei ver-
schidni Biditige. Wenn r di Differinz nit
kennet, so fradged dmaal dr Tramp...

Di Glinzbirschta s 11
Das isch d Lieblingsbirschta va hiiotjochte

Politiker. Di Gldnzbirschta bri:li‘lchund
schii am Morgu no vor m Schiffu und
Tuschschu. Jede will blizzg, ’egazfl_ qb T
linggs, richts oder in ner Ml‘ttll politisiert.
Schiints heigi fascht jede Pohtlke’r_meereri
Clianzbirschte. Eini deheimu, einiim Auto,
eini am Aarbeitsplazz und sumi Gheiraat-
nuti heigi schiints sogar d4n Glinzbirschta

bi dr Freundin deponiert! Das isch de!
wédrli waar, suscht frigged dimaal dr, dr, :
- durchtrieben

. eiswdggsch: sogleich

. erliwwe: ausruhen, Pause
D meischtgibritiichtosch Schiiowiggsi siigi:
schiints d schwaarza. Da bin i mer aber de

dr ... jezz chunt mer gat kei Namo in Si.

D Schiiowiggsi

nit dsoo sichcher, ob das ziiotrifft. Sowit
dass ich weiss, briitichund bischbilswiis
Europaparlementarier héiipsichli faar-
bloosi Schiloggreem. Ier heid richtig glisu,
nit Schiiowiggsi, di Ggreemer briichund
Schiiogreem. As, soll aber 6ti unner deer
Gilde vereinzellt durchgwiggsti Politiker
mit Egge und Kante gi, wa iri Schiio mit
schwaarzer Schiiowiggsi isalbunt. Dii wel-
Iund iisch Schwizer RAMUgnaiti Schiio
tifzwingu... Das macht iische Parlamenta-
rier und de Bundesriit Chopfzerbrichchu
und schii chennund schi nit entscheidu fir
derfir oder dergigu. Hirdibulljo, mich-
chet in dr Sach endli virschi und entschei-
det eww, fer was 6ii immer!

Priis ichdiiffund, aber de eerscht wéérund
m Waalkampf numu churzzitig daadermit
salbund und schmirund. Ich meinu de in
dischum Fall nit appa grieni und grie-
liberali Politiker. ‘

Und de no das...

Fraktioonssizzige friilo am Morgu in einer

ta schwaarzi Wiggsi uf d Vorderschiiochap-
pa und de faare ne in Blocher uber d
Schito. Porggalidi - Képfchen! Zwei Aar-
beitsschritta in.einum: igwiggst und z glii-

chum mee oder weniger gigglinzt! A
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Schelm, wer Beeschs deicht (... oder an a
bschtimmti wurmschtichchigi Partii).

SCHWEERI WEERTER

akiju/akit: anwerfen/
angeworfen
Alaboné6r! Nun gut!
Blizzu s: Glanzen

- Schuzzji s: Weile (kurz)

Chundsami w: Kenntnis,
Geschick

daadernaa: danach
durchgwiggst: schlau,

machen

Fassung s: Aussehen
fluggsch: sofort, umgehend
gitrungg: fest
Ggoschtantd m: Als CC
bekannter Fussballprasident
Gheiraatnuti Mz:
Verheiratete

hilotjocht: (iberheblich
gwagglu: wackein
Hérdibulljo: Aufgepasst!
Jatti w: Grosse Menge
minner wa nit: mehr oder

{ weniger

i Patsch m: Grossmenge

! Pfludreta w: Kleine Masse
Aber 61 z Badru und z Sittu soll s : Porggaladil: Erstaunen:

) 4 - i Schau mal einer an!
schiints scho vorcho sii, dass wiirund de |

Sessioone farbloosi, Schiiowiggsi tisver- | Piffl &n Botsch: Grosserer

chotfti si gsii. Grieni Schilowiggsi wird in | BUPe
Ziiokunft vor Waale schee gfridigti sii und Ramugndati: rahmen-
im Priis gottserbidrmli schtiigu. As soll aber
durchgwiggsti Politiker gi, wa di grie :
Schiiowiggsi scho bizitu zu ma ginschtigu
i Schniizzlumpo m: Taschen-
: tuch

{ Tiri s: Ture

i Tramp m: Trump mit a...

i Tschaagge Mz: Beine

i tschennt: schon, vornehm

Im Bundeshiis bhotipte schiints linggi und : tmttrymlu. .;E_W'ttimd (Kurz
nétti Miiiiler, dass d Mitglider va einer ! nachrlci _en W?e s)
Fraktioo d Schiiowiggsi nit mit ma chleinu Vergglafjuta w:
Birschtji ins Lider va ire Schiio ischmire | Verleumdung
und isalbe. Dii schtelle schich schiints bi : :
i virschi: vorwarts

Linia 6if. Mit m Finger tiegi sch 4n Pfludre-

gendhte Schuhe; vgl.
Rahmenvertrag
Schiffu: urinieren

vergglafju: verileumden

WALLISSERTITSCH




ESOO SAGE WIER

«Uber ds Witter
fliteche und
andri Lit, gseet
me schiini
Sinde nit»

Wallisser Schprichwoort

Wortlich Gbersetzt heisst
dies: Wenn man (iber das

te, sieht man seine eigenen
Stinden / Fehler nicht.

ESOO WEERI S RACHT GSI

Jaa, was biditet
das uf Guettitsch?

1. ziletdppisch: Wer zletap-

2. schimpfen: Hierzu kennt
unsere Mundart sehr viele
Worte: fuchte, futtere, gginte,

l&arme, kappittle, sakramen- .

tiere, schnerze, schpetackle,
sirachche, surre, tobe, tobi-
niere, unaarte, useiju, s-

huddle, mettine und scharmi-

ziere. Vielleicht kennt jemand
noch mehr solche Worte?

EPPIS NIWWS FER Z RAATU

Wié séit me

fer das?
Wetter flucht und andere Leu- ol
i Was biditet uf Giibttisch:

i 1. Wort: rangaglig?

2. Wort: schadliem?

fer:

an der Futterkrippe?

: 2. Wort: schnell laufen?

pischsche ischt, deicht nuran :

schiine eigend Vorteil. Er ist
also eigensiichtig oder egois-
tisch. Dass er dabei aufdring-
lich wirkt oder erscheint, ist
offensichtlich. : :

2. schporrfadrig: Dieses
Wort aus Visperterminen
bedeutet, sehr aufgeregt

Zu sein, ja auch angstlich
besorgt zu sein: Ar ischt
schporrfadrigé: Er ist aufge-

regt, ein bisschen ausser sich. :

Und wie seit me
fer das uf
Wallissertitsch?

1. Dachtraufe: Dies heisst
Troiffi. Man versteht darunter
einmal das vom Dach fallende
Regenwasser. Die Trodffi wird
normalerweise durch den
Schporrchannel aufgefangen.
Anderseits bezeichnet man
auch den trockenen Raum
unter dem vorragenden Dach
als Troiffi.

UND EWWERS GSCHICHTJI

Schriibet 60!

Wenn ler en Erinnrig us Ew-
wem Lé&be, es Erlabnis, es
Gschichtji, e Zelleta oder e
Sag, es Schprichwoort, Wizza,
es Gidicht oder suscht eppis
wisst, waa ler kdnnet und waa
60 fer andri intressant waari,
so schriibet iisch. Wier hatti
Platz fer Ewwe Biitrag. Es sellti
appa bis 70 Ziile sii - z.B. an-
derthalb Schribmaschschiine-
site Arial 12 Punkt. ler chennt
60 in Handschrift schriibe.
Wier tie schi de schoo in de
Kompiuter dri. D Adréss heisst:

lischi Schpraach

Neuweg 2

3902 Brig-Glis
alois.grichting@gmail.com

Und vergasset nit, es Foto va
Eww derzle z tle, dass mu di,
wa schriibent, 60 gseet. Gabet
81, wenn ler heit, zwei Foto
oder Abbildige, waa z Ewwem
Text passent! Wier channe de
80 Foto derziie und va Eww
sdlber cho machche. Danke no
fer intressanti Weerter,
Schprichweerter und Rede-

¢ wendige! Und heit alli zdme e
gleti Zit!

Alois Grichting

Wie seit me uf Wallisertisch

1. Wort: Kuhkettensicherung

Peter Kuonen, Lalden/Urdorf
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